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              Saluton, SESanoj ! 
 
Nomoj: Nova teksto, kiun ni eklegis en nia sabata kunsido, diskutas 

komence pri deveno de la nomo Katalunio.  Ajna lando havas kutime 

iun devenan nomon. La plej simpla deveno troviĝas por Tokio kaj 

Nov-Jorko.  Nomo de japanaj lokoj ankaŭ havas diversajn devenojn.  

En Hokkaido nomoj de lokoj ofte devenis de aina lingvo. Lastatempe 

kuniĝo de pluraj vilaĝoj kaj/aŭ urboj naskis senĉarmajn nomojn pri lokoj, 

ekz. Chuoŝi (Yamanaŝi), Ŝikoku-chuoŝi (Ehime). Tre malbona tendenco 

estas tio, mi pensas. Antaŭ kelkajn tagojn amaskomunikilo raportis, ke 

japanaj atomistoj elfaris la 113an elementon kaj nomis ĝin Nihonium.  

Pri vivaĵo troviĝas kelkaj nomoj kun vortoj, kiuj signifas Japanion.  

Nipponia nippon (birdo, トキ) estas eble la plej fama. Nomo de vivaĵo 

estas nomita laŭ Carl von Linne fare de genro- kaj specio-nomo en 

latino.  Do se unu birdo apartenas al Nipponia  genro troviĝus, la 

nomoj Nipponia americana aŭ Nipponia rusiana povus aperi eventuale!  

Usona ŝtato Arabama tenadis Camellia japonica (椿)eĉ dum la monda 

milito II kiel ŝtata floro. Usona botanikisto donis nomon de nia profesoro 

Irie al nova specio de algo, kiun li trovis kiel Laurencia irieii por memoro 

de multaj bonaj laboroj studitaj de la profesoro. Vi povas vidi la 

specimenon en la muzeo de Hokkaido Universitato.                         

(H.S.)   
# ６月のHELの学習会は小学生や北大生、会員外の方々も参加され、ま

た、会話クラスの新設などもあって中々楽しい会でした。 

# 土曜の会は「プーチンの人民」を終わり、Hispana,……de Dil Avia を

始めました。前のテキストの文は読み難いという難がありましたが、内容は

新しく知ることが多く楽しめました。 

# 山岸悦子さんが上記の学習会に来られた際、転ばれて脚を骨折され、

入院しておられます。幸い手術後の経過は良好とのことですが、早くに全

治されて例会に見えられるよう期待しています。 


